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UMowA MIĘDZY POLSKĄ RZECZĄPOSPOLITĄ LUDOWĄ A NIEMIECKĄ REPUBLIKĄ DEMOKRATYCzNĄ . 
. , . ' O ROŻGRANICZENIU SZELFU KONTYNENTALNEGO V! MORZU BAŁTYCKIM 

sporządzona w Berlinie dnia 29 października 1~68 r. 

VI linieniu Polskiej .Rzeczypospolitej Ludowej -

RADA PAŃSTWA 
POLSKlEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

podaje do powszechnej wiadomości: , 

w dniu 29 paźdtiemika ' 1.968 roku sporządzona została w Berlinie Umowa między Polski\, Rzecząpospolitą Ludową 
II Niemiecką Republiką Demokratycmą o r-ozgraniczeniu szelfu kontynentalnego w Morzu Bałtyckim o .następującym 

brzmieniu dosłownym: 

UMOWA MIĘDZY POLSKĄ RZECZĄPOSPOLITĄ LUDOWĄ 
A NIEMIECKĄ REPUBLIKĄ DEMOKRATYCZNĄ 

O ROZGRANICZENIU SZELFU KONTYNENTALNEGO 
W MORZU BAtTYCKIM 

Rada Państwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej oraz 
Rada .Państwa Niemieckiej, Republiki Demokratycznej, 

" o" 

kierując · się pragnieniem, aby w myśl poslan'owień Kon-
wencji genewskiej osżelfie , kontynentalnym z dnia 29 kwie
tnia 1958 roku przyczynić się dó zbadania i wykorzystania' 
bogactw naturalnych szelfu kontynentalnego w Morzu Bał
tyckim, ' 

postanowUy -,zawrzeć ni.niejszą Umowę i VI tym celu wy
znaczyły swych pełnomocników, II mianowicie: 

RadaPaństwaPolsldej Rżeczypospolitej Ludowej 
Adama KRUCZKOWSKIEGO, ' Podsekretarza ' Stanu 
w Ministerstwie Spraw Za.granicznych Polskiej lUe
czypospolitej Ludowej, 

Rada Państwa Niemieckiej Republiki Demo.kratycznej 
Oskara FISCHERA, · Podsek'retarza Stanu w. Minister
st~e SPfaw Zag,ranicznych Niemieckiej Republiki ' 
DelnÓkratyc IRe j, 

VERTRAG ZWISCHEN DER VOLKSREPUBUK POLEN UND 
DER DEUTSCHEN DEMOKRA TISCHEN REPUBlI.K UBER 

OlE ABGRENZUNG DES FESTLANDSOCKELS 
IN DER OSTSEE 

Der Staatsrat der Volksrepublik Polen und 
der Staatsrat der Deutschen Demokratischen Republik 

·lIaben beschlossen, 

getragen von dem Wunsch, die ErIorschung und Nutzung 
der Naturreichtiimer des Festlandsockels in der Ostsee ent
sprechend den Bestimmungen der GenIer Konvention fiber 
den Festlandsockel V'om 29. April 1958 zu fOrdem, 

diesen Vertrag zu schlieBen und zu diesem Zweck zu 
ihren BevollmachŁigten emannt: 

der Slctal$rat der Vo1ksrepublik ' Polen 
. den Stelfvertreter des Ministers . fiir Auswartige 

Angelegenheiten, 
Adam KRUCZKOWSKI, 

• der Staatsrat der DE>ulschen Demokratisćhen . Republik 
den Stellvertreter _ dei Minist~rs fUr Aus warlige 
An:geJegenhe.iten, 
Oskal' F1SCHER~ 

:któ1'ZY' po wymian.ie : sw:ychpelno.me.cnictWl.· uZDanych ' ~·,:d(). , dłe ",nech . Aust'Allsch. ihTel' iR; ' gut~r1:Uldg,ehOF.iger For-m-"be- '.. ,.' o~ 
bre t sporz4dzoąe w należytej formie uzgodnili, co. nast .ępuje: · fundenen Vollmachten Nacllstehendes vereinbert haben: 

Arty.kuł 1 

Boczną linię granicm/lszelfów .kontynentalnych Polskie] 
Rzeczypospolitej Ludow.eJ i Niemieckiej Republiki _Demokra
tyoznej określa, w myśl artykułu . 6 Konwencji genewskiej ' 
o szelfie;lwntynentafnym, jako og61na zasada, linia, której . 
ka,żdy punkt jest jednakowo oddalony od. najbliższych punk- . 
tów linii podstawowych, od których mierzy się szerokość 
morza terytorialnego kaźdej z Umawiających się Stro.n. 

Artykuł 2 

1. Zgodnie z zasadą wyrażoną w artykule 1 boczną li· 
nię graniczną tworzą następujące linie proste: linie między 
punktem styku granicy lądowej obu Umawiających się Stron 
na wyspie Uznain a punktem A, dalej między punktami A, 

Arti-kel' l' 

Die seitliche Gr.enzlinie der Eestłandsockel der Volks
republik Polen und der Deutschen Demokratische.n Republik 
wird gemaB Artikel 6 der Genfer Konvenhon ube.! den Fest
landsockel ais allgemeiner GrundsaŁz durch dle Linie 
bestimmt,"auf der jeder Punkt gleich we'it von den nachsten 
Punkten aur den Basislinie·n entfernt liegt, von denen aus 
die Breite der Territorialgewasser eines jeden der Ye:rtrags
partner gemessen wird . 

Artikel 2 

(1) In UbereinstimmJ,Ing mit dem in Artikel 1 zurr. Aus
druck gebrachten Grundsatz wird die seitliche Grenz: inie 
durch . die folgenden geraden Linien gebi1det: durch die Li
nien zwischen dem Beruhrungspunkt der J.an!l.gren::ę der 
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'.' 
B, C, n; E, F, G i H oraz w" prz.edłużeniu linii iniędzy punk
tami .G i H aż do tego punktu, który jest jednakowO odda- . 
lony od najbliższycll punktów linii podstawowych Polskiej 
Rzec~ypospolitE;j Ludowej, Niemieckiej Republiki. Demokra-
tycznej , i Królestwa Danii. . 

2. Punkty wymienione w ustęp~e 
.' wsppłrzęd)le g~ogra.ficzne: 

A. Sżerokość 54° 01' 42" N. , długość 

B, Szerokość 54.0,05' 20" N. dłu'g.Ość 

C. Szerokość 54° 10' OS" N. długoSć 

D. Szerokość 54° 13' 44" N. . długość 

E. S:zerókość 54° 17'05" N. długość 

F .. Szerokość 54° 20' 2S" N. długość 

G. Szerokość 54° 23' 56" N. długość 

H. ' Szerokość 54ó~' uj" N, długość 

maj<} następujące , 

140 15' 16" E. 

14° 20' lI" E. 

14° 21: OS" E. 

14° 23'-11" E. 

14° 27' 00" E. 

14° 29' 54" E. 
14° 32' 41" E. 

14"35' 51" E. 

3. Współrzędne geografi<;ztre okreŚlone w ustępie 2 'po
dane są w· półnpcnej s.zerokośCi geograficznej i we wschod

(oieJ, długości geograficznej , w ,odniesieniu d,o leżącego w 
Greenwich południkazerow,ego; według ~apy morskiej nr 151, 
,wydanie 1965/10, Morskiej ' Służby Hydrograficznej Niemiec-
kiej Republiki Demokratyćznej. ' 

4 . . Przebieg linii granicznej ożnaczony ' został na załączo
.nej mapie, która jest częścią integraln.ą .niniejszej Umowy. 

A rt y kuł 3 ,. 

' Postanowienia niniejszej Umowy nie , naruszają w jaki
kolwiek sposób . statusu prawnego wódmó,rz pełnych, leżą
cych nad szelfem k.ontynentąlnyIP, oraz .przestrz~iii powietrz

. - nej,nad tymi wodami. 

Artykuł . .. 

Zgodn,ie z Artykułem. 102 Karty Narodów , .. Zjednoczo- . 
nych ' niniejsza Umowa będzie zarejestrowana w Sekretaria
cie Narodów ZJednoczonych. 

" '. " 

Niniejsza U~ówa podlega/ ratyfikacjI i wejdzie 'ił ży
-cie w dniu . wymiany dokumelltów rat y fikac,y jn ych, która 
odbędzie się w Warszawie. . ' . 

I 

Sporządzono Vi Berlin.ie,dnia 29 pażdziernika tysiąc 
.dziewięćset szęśćdziesiąteg'o ,ósmego roku, w dwóch egzem
pląrzach, każdy w językach polSkim i niemieckim, przy czyin 
oba teksty mają jednakową inoc. '. . 

Z upoważ,n-ienia 
Rady Państwa ' 

Polskiej Rzeczypospolitej 
L~dowej 

Adam Kruczkowski 

Z upowazI}ienia 
Rady Państwa 

Niemieckiej Republiki 
Demokratycznej · A 

Oskar Fisc;her 

r , 

beiqeą , ye.e\,ragspart.n ·er auf .fi er Insel Usedom . "l!p d dem 
~unkt A, weiter ' zwischen den Punkten .A, B, C, D; E, F, G. ~ 
und H ' sowie 'durch die Portsetllirig der Llnfe ' żWisChen . den' 

- Punktęn Gund H bis zU ,dem Punkt, der gleich We,iÓentfernt ,~ • 
' liegt von den nachstgeleg-erieri Punkten auf dei:l: Bąsi,sliJlien , 
der Volksrepublik .Polen, der De.utschęn Demókfatis~hen Re
publik' unddes Konigreiches Danemark. '. ' ',. 

- (2) Die in Absatz 1 erwahnten ' Punkte haben Iolgende 
geographische Koordinaten: .. " 

A Breite 54° 01' 42·" N Lange 14° 15"16" E 

B Breite . 54° 05' 20" N L~,nge .14° 21' 11" E ' 

C Bieite 540 10' 08" N ·Lange · 14° 21' 08" E 

D Breite 54°.13~ 44" N , Lange .140 23' 'l1'i E 

E Breite 540 17' 05" N Liinge 14° 27"OO"·E 

F Breite 51? 20' 2,S" N Lange 14° 29' 54" E 

Breite .54° 23' 56''- N 
I 

G Llińge 14° 32' 41" E 

H , Breite 54° 28' 19;( I;l , 
"" . 

Lange 14° 35' 51" E 
,r 

(3) . Die in Absatz 2 festgelegten geographi'schen ' Kool
dinateh sind in der nor.dlichen geographis~hen ' Bre.ite und 
ostlichen geographischen L.ange, bezogen auf den ~ulJ-Me
lI'idian von . Greenwich gemaB der Seeka(te Nr. 15~, Ausgabe 
1965/10, herausgegeben voIi1 Seehydr'ographischen' I)ienst der 
Deutschen Demokratischen Republik, angegeben. '. . 

. , 

(4) Der Verlauf der Grenzlinie _~urde in dfr, aIs ' An1ag'e 
bęigerugten Karte eingezeichnet, die BestandteUdiesęs ' Ver-
trages ist! . 

Artikel 3 
I. 

, Die Bestiinmungen dieses ' Vertrages berlihren · in· keinęx .' 
We:~se den rechtiichen' Stat~s. der: fiber 'dem Festlandsóc~el 
Uege,ndenGewasser, ,.dje zur Hohen See gehoren, ' sowie des ' 
.liber· diesen Gewassern liegenden Luftraumes. 

A rJ,i k e l 4 

Jn Ubereinstirilmu:ng ni)t: Artikel lQ2 der ,Charta der 
VereJnten NaUonen . wird der vorriege.nde Vertrag 'l.>eoim Se~ 
Jkretariatder Vereintę-n Nationen registriert. 

Artikel 5 

Dieser Vertrag ~darf d.er Ralifikation und ·tritt am Tage 
de,s Austausches de, Ratifikationsurkunden,. der in WarsChau 
stattfinden wi~, in Kraft. 

Ausgefertigt in Berlin am 29, Oktober Neunzehnhun
dertachtundsechzig in iwei Exeulplaren, je des in ,polnischer 
und deutscher ~prache, wopei · beide Texte gleichermaBen 
verbind~ich sind. 

I'n Vollmacht , d~s Staatsrates 
der Volksre,publik P<>len 

Adam , KruczkQwski 
,/ 

In Vollmacht des S!aatsrates 
derDeutsche'n Demokratis,ohen. 

Republik 

Oskar Fischer 

;,." 
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Po zaznajomieniu ' się z poWyższą Umową Rada Państwa uznała ją i uznaje za ' słuszną ) zar6wno w całości, jak i każ
l~e_ z postanowień · w niej zawartych; oświadcza, że jest ona przyjęta, ratyfikowana i pc).~wierdzona, oraz przyrzeka, że 
bęezie niezmiennie zachowywana. -

.Na dowód clego wydany zoslałAkt niniejszy, opatrzon1(. pieczęcią Polskiej Rzeczypospolitej Ludowaj. 
Dano w Warszawie, dnia 28 grudnia 1968 roku. 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz 
L. S. Przewodniczący Rady Państwa: M. Spychalski 
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